RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 30-06 SPRINGFIELD 400
GRIT CHAMBER HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here

Attributes

e Name: BROWNELLS 30-06 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE
e Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080001180

e Mfr. No.:

e Make: -

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 050806007543

Item details

Made in USA
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006
SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE

Sicherheitshinwe guide

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER
HONE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die
sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch und
befolge sie, um Unfalle zu vermeiden und die optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielllich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Verwendung des Chamber Hones.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung.

Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere Arbeitsumgebung.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Das abrasive Material (Silikonkarbid) kann Staub erzeugen, der schadlich sein kann, wenn er
eingeatmet wird. Verwende es in einem gut beliifteten Bereich.

o Die Verwendung von Flex Hone Ol ist zwingend erforderlich, um Schaden am Werkzeug zu
vermeiden und eine optimale Leistung sicherzustellen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Verwende das Chamber Hone nicht auf nassen Oberflachen oder in feuchten Umgebungen.
o Stelle sicher, dass das Chamber Hone vor der Verwendung sicher befestigt ist, um Unfalle zu

vermeiden.
o Uberschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen deines Elektrowerkzeugs beim Einsatz

des Chamber Hones.
¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene vorgesehen. Halte es von Kindern
und unbefugten Benutzern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieRlich des Chamber Hones und Flex Hone Ol.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:



o Wahle die passende Schaftlange flr deine Feuerwaffe:
= ,223/5.56 8" (20cm) langer Schaft
= ,38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) langer Schaft
o Befestige das Chamber Hone sicher am Elektrowerkzeug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Nutzung:

[¢]

Trage eine groRziigige Menge Flex Hone Ol auf das Chamber Hone auf, bevor du es verwendest.
Flhre das Chamber Hone in die Kammer der Feuerwaffe ein.

Aktiviere das Elektrowerkzeug und lasse das Chamber Hone die Kammer polieren. Bewege das
Hone sanft hinein und heraus fir eine gleichmalige Politur.

Uberprife die Kammer nach dem Polieren, um sicherzustellen, dass sie eine glatte Oberflache hat.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Nutzung:

o Reinige das Chamber Hone mit einem geeigneten Reinigungsmittel, um alle Rickstande zu
entfernen.
o Bewahre das Chamber Hone an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge benutztes Flex Hone Ol und Riickstande gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmull. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme
oder Optionen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung kontaktiere bitte deinen 6rtlichen Handler oder besuche die
Website des Herstellers flr Unterstitzungsressourcen.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE gewahrleisten. Priorisiere
immer Sicherheit und ordnungsgemalie Nutzung, um die Integritat deiner Feuerwaffe und des Werkzeugs selbst
zu erhalten. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Richtlinien.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006
SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER
HONE. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of
this product. Please read and follow all instructions carefully to prevent accidents and ensure optimal
performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the chamber hone.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The abrasive material (silicon carbide) can create dust that may be harmful if inhaled. Use in a
wellventilated area.
o The use of Flex Hone Qil is mandatory to prevent damage to the tool and ensure optimal
performance.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not use the chamber hone on wet surfaces or in damp environments.
o Ensure that the chamber hone is securely attached before use to prevent accidents.
o Do not exceed the recommended speed settings of your power tool when using the chamber hone.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is intended for adult use only. Keep away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
o Gather all necessary materials, including the chamber hone and Flex Hone QOil.
o Ensure your workspace is clean and welllit.
2. Installation:
o Select the appropriate shank length for your firearm:
= ,223/5.56 8" (20cm) long shank
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) long shank
o Attach the chamber hone securely to the power tool according to the manufacturer's instructions.
3. Usage:
o Apply a liberal amount of Flex Hone Oil to the chamber hone before use.
o Insert the chamber hone into the firearm's chamber.
o Activate the power tool and allow the chamber hone to polish the chamber. Move the hone in and
out gently for even polishing.
o Inspect the chamber after polishing to ensure a smooth finish.
4. PostUsage:
o Clean the chamber hone with a suitable cleaning solution to remove any debris.
o Store the chamber hone in a safe, dry location away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used Flex Hone Qil and debris in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact your local distributor or refer to the manufacturer's
website for support resources.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the RIFLE POLISHING

SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE. Always prioritize safety and proper usage to
maintain the integrity of your firearm and the tool itself. Thank you for your attention to these guidelines.



SISTEMA DE PULIDO DE RIFLES BROWNELLS 3006
SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE

Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el SISTEMA DE PULIDO DE RIFLES BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso seguro y
efectivo de este producto. Por favor, lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para prevenir
accidentes y asegurar un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre usa el equipo de proteccidén personal adecuado (EPP), incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al utilizar el chamber hone.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No utilices el producto para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo seguro.

* Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El material abrasivo (carburo de silicio) puede crear polvo que puede ser perjudicial si se inhala.
Utiliza en un area bien ventilada.

o El uso de Flex Hone Qil es obligatorio para prevenir dafios en la herramienta y asegurar un
rendimiento éptimo.

¢ Evitando Peligros:

o No utilices el chamber hone en superficies himedas o en entornos himedos.

o AsegUrate de que el chamber hone esté firmemente sujeto antes de usarlo para evitar accidentes.

o No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas de tu herramienta eléctrica al usar el
chamber hone.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Mantén alejado de nifios y usuarios no
autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el chamber hone y Flex Hone Qil.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

o Selecciona la longitud de vastago adecuada para tu arma de fuego:
= ,223/5.56 vastago de 8" (20 cm) de largo



= .38/.357/.44/.45 véastago de 14" (35.5 cm) de largo
o Conecta el chamber hone de manera segura a la herramienta eléctrica de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

3. Uso:

o Aplica una cantidad generosa de Flex Hone Qil al chamber hone antes de usarlo.

o Inserta el chamber hone en la cdmara del arma de fuego.

o Activa la herramienta eléctrica y permite que el chamber hone pula la camara. Mueve el hone
hacia adentro y hacia afuera suavemente para un pulido uniforme.

o Inspecciona la cdmara después del pulido para asegurarte de que tenga un acabado suave.

4, PostUso:

o Limpia el chamber hone con una solucién de limpieza adecuada para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el chamber hone en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier aceite usado de Flex Hone y residuos de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Verifica programas locales de reciclaje o
opciones de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, por favor contacta a tu distribuidor local o
consulta el sitio web del fabricante para recursos de apoyo.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el SISTEMA
DE PULIDO DE RIFLES BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE. Siempre prioriza la seguridad
y el uso adecuado para mantener la integridad de tu arma de fuego y de la herramienta misma. Gracias por tu

atencidn a estas directrices.



SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS
3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE

Guide d'instructions de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER
HONE. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation
sUre et efficace de ce produit. Veuillez lire et suivre toutes les instructions attentivement pour prévenir les
accidents et assurer des performances optimales.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du chamber hone.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles prévues.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de travail sir.

¢ Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Le matériau abrasif (carbure de silicium) peut créer de la poussiére qui peut étre nocive si inhalée.
Utilisele dans un endroit bien ventilé.

o L'utilisation de I'huile Flex Hone est obligatoire pour éviter d'endommager I'outil et assurer des
performances optimales.

e Eviter les dangers :

o Ne pas utiliser le chamber hone sur des surfaces humides ou dans des environnements humides.

o Assuretoi que le chamber hone est solidement fixé avant de I'utiliser pour éviter les accidents.

o Ne dépasse pas les réglages de vitesse recommandés de ton outil électrique lors de I'utilisation du
chamber hone.

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a un usage adulte uniguement. Gardele éloigné des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'installation et I'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le chamber hone et I'huile Flex Hone.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Sélectionne la longueur de tige appropriée pour ton arme a feu :
= ,223/5.56 tige de 8" (20 cm) de long



= .38/.357/.44/.45 tige de 14" (35,5 cm) de long
o Fixe le chamber hone solidement a I'outil électriqgue conformément aux instructions du fabricant.

3. Utilisation :

o Applique une quantité généreuse d'huile Flex Hone sur le chamber hone avant utilisation.

o Insere le chamber hone dans la chambre de I'arme a feu.

o Active I'outil électrique et laisse le chamber hone polir la chambre. Déplace le hone doucement en
vaetvient pour un polissage uniforme.

o Inspecte la chambre apres le polissage pour t'assurer d'une finition lisse.

4. Apreés utilisation :

o Nettoie le chamber hone avec une solution de nettoyage appropriée pour enlever les débris.
o Range le chamber hone dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'élimination

e Elimine toute huile Flex Hone usagée et les débris conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux
ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le SYSTEME DE
POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE. Priorise toujours la sécurité et
une utilisation appropriée pour maintenir I'intégrité de ton arme a feu et de I'outil luiméme. Merci de préter
attention a ces directives.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006
SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE

Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere e seguire tutte le istruzioni con attenzione per prevenire incidenti e
garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale appropriati (DPI), tra cui occhiali protettivi e guanti,
durante I'uso del chamber hone.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di lavoro sicuro.

e Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Il materiale abrasivo (carburo di silicio) puo creare polvere che potrebbe essere nociva se inalata.
Utilizzare in un'area ben ventilata.

o L'uso dell'olio Flex Hone ¢ obbligatorio per prevenire danni allo strumento e garantire prestazioni
ottimali.

o Evitare i Rischi:

o Non utilizzare il chamber hone su superfici bagnate o in ambienti umidi.

o Assicurarsi che il chamber hone sia saldamente attaccato prima dell'uso per prevenire incidenti.

o Non superare le impostazioni di velocita raccomandate dello strumento elettrico durante I'uso del
chamber hone.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato solo all'uso da parte di adulti. Tenere lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i materiali necessari, incluso il chamber hone e I'olio Flex Hone.
o Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

o Selezionare la lunghezza del gambo appropriata per la propria arma:
= ,223/5.56 gambo lungo 8" (20cm)



= ,38/.357/.44/.45 gambo lungo 14" (35.5cm)
o Fissare saldamente il chamber hone allo strumento elettrico secondo le istruzioni del produttore.

3. Uso:

o Applicare una quantita abbondante di olio Flex Hone sul chamber hone prima dell'uso.

o Inserire il chamber hone nella camera dell'arma.

o Attivare lo strumento elettrico e consentire al chamber hone di lucidare la camera. Muovere il hone
dentro e fuori delicatamente per una lucidatura uniforme.

o Ispezionare la camera dopo la lucidatura per garantire una finitura liscia.

4, PostUso:

o Pulire il chamber hone con una soluzione di pulizia adeguata per rimuovere eventuali detriti.
o Conservare il chamber hone in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire qualsiasi olio Flex Hone usato e detriti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Verificare i programmi di riciclaggio locali o le
opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il proprio distributore locale o
consultare il sito web del produttore per risorse di supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE. Dare sempre priorita alla
sicurezza e all'uso corretto per mantenere I'integrita della propria arma e dello strumento stesso. Grazie per
I'attenzione a queste linee guida.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006
SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE

Safety Instruction Guide

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet. Vennligst les og felg alle instruksjoner ngye for a forhindre ulykker og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
kammerhonen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Ikke bruk produktet til andre formal enn dets tiltenkte bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt arbeidsmiljg.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Det slipende materialet (silicon carbide) kan skape stgv som kan vaere skadelig hvis det inhaleres.
Bruk i et godt ventilert omrade.
o Bruk av Flex Hone Qil er obligatorisk for & forhindre skade pa verktgyet og sikre optimal ytelse.

e Unngaelse av farer:

o |kke bruk kammerhonen pa vate overflater eller i fuktige omgivelser.
o Sgrg for at kammerhonen er sikkert festet far bruk for @ unnga ulykker.
o |kke overskrid anbefalte hastighetsinnstillinger pa stremverktayet nar du bruker kammerhonen.

¢ Aldersspesifikke advarsler:
o Dette produktet er kun ment for bruk av voksne. Hold det unna barn og uautoriserte brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert kammerhonen og Flex Hone Oil.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Installasjon:

o Velg riktig skaftlengde for ditt vapen:
= ,223/5.56 8" (20cm) lang skaft
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) lang skaft
o Fest kammerhonen sikkert til stramverktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Bruk:



o Pafgr en liberal mengde Flex Hone Oil pd kammerhonen fgr bruk.

o Sett kammerhonen inn i vapenets kammer.

o Aktiver stramverktgyet og la kammerhonen polere kammeret. Beveg honen inn og ut forsiktig for
jevn polering.

o Inspiser kammeret etter polering for a sikre en jevn finish.

4. Etter bruk:

o Rengjgr kammerhonen med en passende rengjgringslgsning for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar kammerhonen pa et trygt, tart sted borte fra barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukt Flex Hone QOil og rester i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller
alternativer for farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller videre assistanse, vennligst kontakt din lokale distributer eller se
produsentens nettsted for stgtteressurser.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for a
opprettholde integriteten til ditt vapen og verktgyet selv. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



SYSTEM POLEROWANIA WIATROW BROWNELLS
3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE

Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SYSTEMU POLEROWANIA WIATROW BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER
HONE. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne uzycie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich
instrukcji, aby zapobiec wypadkom i zapewnic¢ optymalng wydajnosc.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
uzywania hone.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Nie uzywaj produktu do zadnego celu innego niz jego zamierzona funkcja.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki pracy.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Materiat scierny (weglik krzemu) moze wytwarza¢ pyt, ktéry moze by¢ szkodliwy w przypadku
wdychania. Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

o Uzycie oleju Flex Hone jest obowigzkowe, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia i zapewni¢
optymalng wydajnos¢.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Nie uzywaj hone na mokrych powierzchniach ani w wilgotnym otoczeniu.

o Upewnij sie, ze hone jest pewnie zamocowany przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

o Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci swojego narzedzia elektrycznego podczas uzywania
hone.

e Ostrzezenia Wiekowe:

o Produkt przeznaczony jest tylko do uzytku dorostych. Trzymaj z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym hone i olej Flex Hone.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiednig dtugos¢ trzonka dla swojej broni:
= ,223/5.56 8" (20cm) dtugosci trzonka



= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) dtugosci trzonka
o Pewnie przymocuj hone do narzedzia elektrycznego zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzycie:

o

Natéz duzg ilos¢ oleju Flex Hone na hone przed uzyciem.

W1téz hone do komory broni.

Wiacz narzedzie elektryczne i pozwdl hone na polerowanie komory. Poruszaj hone delikatnie w
przdd i w tyt, aby uzyskac réwnomierne polerowanie.

Sprawdz komore po polerowaniu, aby upewnic sie, ze ma gtadkie wykonczenie.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ hone odpowiednim $rodkiem czyszczacym, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.
o Przechowuj hone w bezpiecznym, suchym miejscu z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uzyty olej Flex Hone i pozostatosci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub
opcje utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z
lokalnym dystrybutorem lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania zasobéw wsparcia.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
SYSTEMEM POLEROWANIA WIATROW BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie, aby utrzymac integralno$¢ swojej broni oraz samego
narzedzia. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006
SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE

Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE
tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttédn. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti onnettomuuksien estamiseksi ja optimaalisen
suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit ja kasineet,
kaytettaessa chamber hone tydkalua.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen tydskentelyymparisto.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Hiontamateriaali (silikonikarbiidi) voi luoda p6lya, joka voi olla haitallista hengitettyna. Kayta hyvin
tuuletetussa tilassa.

o Flex Hone QOil 6ljyn kayttd on pakollista tydkalun vaurioitumisen estamiseksi ja optimaalisen
suorituskyvyn varmistamiseksi.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Ala kéytd chamber hone tydkalua mérilla pinnoilla tai kosteissa ymparistéissa.
o Varmista, etta chamber hone on kiinnitetty tukevasti ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.
o Al3 ylita suositeltuja nopeusasetuksia voimatydkalussasi kaytettdessa chamber hone tydkalua.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien chamber hone ja Flex Hone Qil.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

o Valitse sopiva varren pituus aseellesi:
= ,223/5.56 8" (20cm) pitka varsi
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) pitka varsi



o Kiinnita chamber hone tukevasti voimatydkaluun valmistajan ohjeiden mukaan.
3. Kaytto:

o Levita runsaasti Flex Hone Qil éljya chamber hone tydkalun pinnalle ennen kayttoa.

o Aseta chamber hone aseen patruunapesaan.

o Kaynnista voimatydkalu ja anna chamber honen kiillottaa patruunapesa. Liikuta honea sisdan ja
ulos varovasti tasaisen kiillotuksen saavuttamiseksi.

o Tarkista patruunapesa kiillotuksen jalkeen varmistaaksesi silean pinnan.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista chamber hone sopivalla puhdistusaineella poistaaksesi mahdolliset jaanteet.
o Sailyta chamber hone turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

e Havitd kdytetty Flex Hone Oil ja jatteet paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittamismahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai
kay valmistajan verkkosivustolla tukiresursseja varten.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE tuotteen kanssa. Aina
turvallisuus ja oikea kayttd etusijalle, jotta aseesi ja tydkalusi eheys sailyvat. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota
naihin ohjeisiin.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006
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Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE. Denna
guide tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt. Vanligen |as och folj alla instruktioner noggrant for att férhindra olyckor och
sakerstalla optimal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, vid
anvandning av chamber hone.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand inte produkten fér nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker arbetsmiljo.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fére anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Det abrasiva materialet (silikonkarbid) kan skapa damm som kan vara skadligt om det inandas.
Anvand i ett valventilerat omrade.

o Anvandning av Flex Hone Oil &r obligatorisk for att forhindra skador pa verktyget och sakerstalla
optimal prestanda.

¢ Undvikande av risker:

o Anvand inte chamber hone pa vata ytor eller i fuktiga milj6er.

o Se till att chamber hone ar ordentligt fast fére anvandning for att férhindra olyckor.

o Qverskrid inte de rekommenderade hastighetsinstaliningarna for ditt elverktyg nar du anvander
chamber hone.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd fér vuxen anvandning endast. Hall den borta fran barn och obehériga
anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga material, inklusive chamber hone och Flex Hone QOil.
o Se till att din arbetsyta ar ren och val belyst.

2. Installation:

o Valj den lampliga skaftlangden for ditt vapen:
= .223/5.56 8" (20 cm) 1ang skaft



= .38/.357/.44/.45 14" (35,5 cm) lang skaft
o Fast chamber hone ordentligt pa elverktyget enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:

o Applicera en riklig mangd Flex Hone Oil pa chamber hone fére anvandning.

o Satt in chamber hone i vapnets kammare.

o Aktivera elverktyget och Iat chamber hone polera kammaren. Flytta honen in och ut forsiktigt for
jamn polering.

o Inspektera kammaren efter polering for att sakerstalla en slat yta.

4. Efter anvandning:

o Reng06r chamber hone med en Iamplig rengdringsldsning for att ta bort eventuella skrap.
o Forvara chamber hone pa en séker, torr plats borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuell anvand Flex Hone Oil och skrap i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for
farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta din lokala distributér eller hanvisa till
tillverkarens webbplats for supportresurser.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE. Prioritera alltid sakerhet och
korrekt anvandning for att uppratthalla integriteten hos ditt vapen och verktyget sjalvt. Tack for att du
uppmarksammar dessa riktlinjer.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006
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Bezpecnostni pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER
HONE. Tento prlvodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte vsechny pokyny, abyste
predesli nehodam a zajistili optimalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v&etné ochrannych bryli a rukavic, pfi
pouzivani honovaciho nastroje.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nepouzivejte produkt k jinému G¢&elu, nez je zamysleno.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pracovni prostredi.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotrebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

4

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Identifikace nebezpedi:
o Abrasivni material (karbid kfemiku) mlze vytvaret prach, ktery mlze byt skodlivy pfi vdechnuti.
Pouzivejte v dobre vétrané oblasti.
o Pouziti Flex Hone Qil je povinné, aby se pfedeslo poskozeni nastroje a zajistil optimalni vykon.
¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Nepouzivejte honovaci nastroj na mokrych povrsich nebo v vihkém prostredi.
o Zajistéte, aby byl honovaci nastroj pevné pfipojen pred pouzitim, abyste predesli nehodam.
o Neprekracujte doporucené rychlostni nastaveni vaseho elektrického naradi pfi pouzivani
honovaciho nastroje.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte veskeré potrebné materidly, véetné honovaciho nastroje a Flex Hone Oil.
o Ujistéte se, Ze je vase pracovni prostredi Cisté a dobre osvétlené.

2. Instalace:

o Vyberte vhodnou délku stopky pro vasi zbran:
= 223/5.56 8" (20 cm) dlouha stopka
= 38/.357/.44/.45 14" (35,5 cm) dlouha stopka



o Pevné pripojte honovaci nastroj k elektrickému néaradi podle pokynd vyrobce.
3. Pouziti:

o Pfed pouzitim naneste na honovaci nastroj dostatec¢né mnozstvi Flex Hone Oil.

o Vlozte honovaci nastroj do komory zbrané.

o Aktivujte elektrické naradi a nechte honovaci ndstroj lestit komoru. Pomalu pohybujte nastrojem
dovnitf a ven pro rovnomeérné lesténi.

o Po lesténi zkontrolujte komoru, zda ma hladky povrch.

4. Po pouziti:

o Vycistéte honovaci nastroj vhodnym Cisticim prostfedkem, abyste odstranili veskeré necistoty.
o UloZte honovaci nastroj na bezpecné a suché misto mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte veSkery pouzity Flex Hone Qil a neistoty v souladu s mistnimi pfedpisy.
o Nepatfite produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy nebo moznosti
likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci se obratte na svého mistniho distributora nebo se
podivejte na webové stranky vyrobce pro zdroje podpory.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouZivani RIFLE POLISHING SYSTEM
BROWNELLS 3006 SPRINGFIELD 400 GRIT CHAMBER HONE. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a spravné
pouZzivani, abyste udrzeli integritu vasi zbrané a samotného nastroje. Dékujeme za vasi pozornost k témto
pokyndm.
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